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@ Pflegen Threr Kamera

+ Verwenden Sie Thre Kamera bitte nur bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C bis zu 40 °C.

Verwenden oder lagern Sie Ihre Kamera bitte nicht unter folgenden Umgebungsbedingungen:

—Direkte Sonneneinstrahlung

—Sehr feuchte oder staubige Stellen

—In unmittelbarer Nihe einer Klimaanlage, eines elektrischen Heizgerites oder anderen
Wirmequellen

—In einem geschlossenen Auto direkt unter der Sonne

—Wackelige Stellen

Ist Thre Kamera nass geworden, wischen Sie sie bitte so schnell wie méglich mit einem trockenen

Tuch ab.

Salz oder Meerwasser kann ernsthafte Schiden an der Kamera verursachen.

Verwenden Sie zum Reinigen Threr Kamera keine organischen Losungsmittel wie z.B. Alkohol

usw.

Ist das Objektiv oder der Sucher schmutzig, dann verwenden Sie bitte eine Linsenbiirste oder ein

weiches Stofftuch, um die Linse zu reinigen. Beriihren Sie das Objektiv bitte nicht mit Thren

Fingern.

Versuchen Sie niemals die Kamera in eigener Regie auseinander zu bauen oder zu reparieren, um

elektrische Schlige zu vermeiden.

Wasser kann einen Brand oder Kurzschluss verursachen. Lagern Sie bitte deshalb Thre Kamera an

einer trockenen Stelle.

Verwenden Sie Thre Kamera nicht im Freien, wenn es regnet oder schneit.

Verwenden Sie Thre Kamera nicht im oder in unmittelbarer Nihe von Wasser.

Ist ein Fremdkorper oder Wasser in die Kamera eingedrungen, schalten Sie die Kamera bitte

unverziiglich aus und entnehmen die Batterien. Entfernen Sie den Fremdkorper oder das Wasser

und schicken Sie die Kamera zum Kundendienst.

Ubertragen Sie die Daten so bald wie méglich zu Threm Computer, um einen Bilddatenverlust zu

vermeiden.
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@) KENNEN LERNEN IHRER DC E53+

1.1 Paketinhalt

Offnen Sie vorsichtig das Geritepaket und stellen sicher, dass die folgenden Artikel
mitgeliefert wurden. Wenden Sie sich bitte an Thren Hindler, wenn irgendein Artikel fehlt,
nicht stimmt oder beschadigt ist.

Benutzerhandbuch
DCE53+
Digitalkamera
USB-Kabel
Batterie
Trageriemen

DC E53+ Software
CD-ROM
Kameratasche
Umsetzer
Wechselstromadapter
AV-Kabel

®

User Manual

Vs

SR AR

e

Wenden Sie sich bitte an Thren Hindler, wenn irgendein Artikel fehlt oder beschidigt ist.
Bewahren Sie die Verpackung fiir den Fall auf, dass die Kamera an den Kundendienst
geschickt werden muss.

1.2 DCE53+ Komponenten

Ausloser
Stromschalter
Integrierter Blitz
Modusschalter

— [»] Wiedergabe
— »38 Video

- O Standbild
5.  Selbstauslgser-LED (AF-
Zusatzlicht)
Lautsprecher
Objektiv/ Objektivabdeckung
Umsetzeranschluss
Stativanschluss
Mikrofon

1.2.1 Frontansicht

Lt o

SRCE2 1

o
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1.2.2 Riickansicht

1. LCD-Bildschirm

2. lOVe Anzeige-
/Audiomodustaste

= &9

Status-LED
T Einzoomtaste

W Auszoomtaste

® NN W

(3 Meniitaste

ﬁ] Loschtaste
Trageriemendose
Steuerungs- und

Festlegungstasten
9.  Abdeckung des Batterie-/SD- ©
Kartenfachs

1.2.3 LED-Statusbeschreibung

Farbe Status Beschreibung
Stindig rot 1. Die Digitalkamera wird eingeschaltet.
S 2. Der Akku der Digitalkamera wird aufgeladen.
tatus
LED Rot blinkend Ein Bild wird verarbeitet und auf den Speicher gespeichert
Stindig griin USB-Kommunikation ist im Gang
Selbstausloser- | Rot blinkend Die Selbstausloserfunktion wird aktiviert.

LED

Kennen lernen Threr DC E53+




VORBEREITEN DER DC E53+

2.1 Einlegen der Batterie

Wir empfehlen Thnen dringend die angegebene wiederaufladbare A
Lithium-Ion Batterie zu verwenden, um die maximale Fihigkeit
Threr Digitalkamera zu erhalten. Stellen Sie sicher, dass die Kamera
ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterie einlegen oder entfernen.
1. Offnen Sie die Abdeckung des Batterie-/SD-Kartenfachs (A).
2. Legen Sie bitte die Batterie mit der richtigen Ausrichtung wie
angezeigt ein (B).
Stellen Sie den Batterieverriegelungshebel in die Pfeilrichtung
und richten die Batterie so aus, dass ihre Etikette auf die
Kamerariickseite zeigt. Legen Sie dann die Batterie ein.
3. Schlieflen Sie die Abdeckung des Batterie-/SD-Kartenfachs (C).
Entfernen der Batterie
Offnen Sie die Abdeckung des Batterie-/SD-Kartenfachs und losen
den Batterieverriegelungshebel. Die Batterie springt ein bisschen
heraus. Ziehen Sie dann die Batterie langsam aus dem Fach heraus.

2.2 Aufladen der Batterie

Der Ladezustand der Batterie beeinflusst die Leistung der
Digitalkamera. Deshalb empfehlen wir Thnen die Batterien vor der
Verwendung mindestens fiir einen kompletten Zyklus voll aufzuladen
(mit dem optionalen Wechselstromadapter) und zu entladen (durch
normale Verwendung), um die Leistung und Laufzeit der Batterien zu
maximieren. Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, und
legen Sie dann die Batterie ein.
1. Verbinden Sie den Umsetzer mit dem Umsetzeranschluss an der
Kamera wie in der Abbildung angezeigt.
2. Stecken Sie ein Ende des Wechselstromadapters in den
Gleichstromeingang des Umsetzers ein.
3. Stecken Sie das andere Ende des Wechselstromadapters in eine
Netzsteckdose.
Die Aufladezeit hingt von der Umgebungstemperatur und dem Batteriestatus ab.

Hinweis
Verwenden Sie nur den speziell fiir diese Kamera ausgelegten Wechselstromadapter. Die
Garantie deckt nicht Schiden ab, die durch Verwendung eines falschen Adapters
entstanden sind.
Stellen Sie immer sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterie entfernen.
Nach dem Aufladen oder unmittelbar nach der Verwendung kann die Batterie etwas warm
sein. Dies ist normal und keine Funktionsstdrung.
Wenn Sie die Digitalkamera in einer kalten Umgebung verwenden, halten Sie bitte die
Digitalkamera und ihre Batterie warm, indem Sie sie innerhalb Ihrer Jacke oder einer warm
geschiitzten Umgebung aufbewahren.

Vorbereiten der DC E53+ 3
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2.3 Verwenden eines Wechselstromadapters

Die Verwendung eines Wechselstromadapters vermeidet ein automatisches Ausschalten der
Digitalkamera wihrend einer Dateniibertragung zu Ihrem Computer.

Fiihren Sie die Schritte im vorhergehenden Abschnitt "Aufladen der Batterie" aus.
Hinweis
Verwenden Sie unbedingt nur den speziell fiir die Kamera ausgelegten

Wechselstromadapter. Die Garantie deckt nicht Schidden ab, die durch Verwendung
eines falschen Adapters entstanden sind.

2.4 Einstecken und Entfernen einer SD-Speicherkarte
(optionales Zubehor)

Diese Digitalkamera ist mit einem internen Speicher ausgestattet, auf dem Sie Videoclips,
Bilder oder Sprachdateien speichern kénnen. Dennoch konnen Sie die Speicherkapazitit
iiber eine SD (Secure Digital)-Speicherkarte erweitern, um mehr Dateien zu speichern.

1. Stellen Sie immer sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist,
bevor Sie eine Speicherkarte einstecken oder entfernen.

2. Stecken Sie eine SD-Speicherkarte in der richtigen Richtung
wie in der Abbildung angezeigt ein.

3. Schlieflen Sie die Abdeckung des Batterie-/SD-Kartenfachs.
Stellen Sie vor dem Entfernen der SD-Karte sicher, dass die
Kamera ausgeschaltet ist. Die Speicherkarte wird ausgeworfen,
wenn Sie die Kante der Speicherkarte leicht driicken.

Hinweis

® Verwenden Sie bitte die
Formatierungsfunktion der Kamera, um
eine neue SD-Karte vor dem Gebrauch zu LOCK LOCK
formatieren. . ]

® Um die auf der SD-Speicherkarte
befindlichen Daten vor versehentlichem
Loschen zu schiitzen, schieben Sie bitte den
Schreibschutzriegel (an der Seite der SD-Speicherkarte) in die "LOCK"-Position.

® Sie miissen die SD-Karte entsperren, um Daten darauf zu speichern, bearbeiten
oder zu 19schen.

® Um den internen Speicher zu formatieren, entfernen Sie bitte die Speicherkarte
von der Kamera. Ansonsten wird die Speicherkarte formatiert.

® Formatieren ist eine nicht wieder umkehrbare Aktion und die Daten kénnen
danach nicht wieder hergestellt werden.

® Eine fehlerhafte SD-Speicherkarte kann nicht richtig formatiert werden.

Write-protect tab Write-protection state

Vorbereiten der DC E53+



VERWENDEN DER DC E53+

3.1 Bildaufnahmemodus

1. Driicken Sie den Stromschalter, um die Kamera einzuschalten.

2. Stellen Sie den Modusschalter auf [} ]. @ Press down halfway
3. Richten Sie die Kamera mit Hilfe des LCD-Bildschirms J‘
auf Thr Objekt aus. A4

4. Driicken Sie den Ausldser zuerst halb runter (1) und
anschlieend ganz nach unten (2).

Wenn der Ausldser halb runter gedriickt wird, wird

der Fokus und die Belichtung automatisch n @L
eingestellt. 1 ﬂfq il
Der Fokusrahmen erscheint blau, wenn das Bild @ Press down fully

fokussiert und die Belichtung berechnet wurde.
Wenn der Fokus oder die Belichtung nicht richtig ist, wird der Fokusrahmen gelb.

PoSINAQ

Wenn die Bildvorschau auf "Ein" eingestellt ist, wird eine Vorschau des
aufgenommenen Bildes auf dem Bildschirm angezeigt, wihrend das Bild im Speicher
abgelegt wird.

Hinweis

® Der LCD-Bildschirm erscheint unter starkem Sonnenlicht oder hellem

Licht dunkel. Dies ist keine Funktionsstorung.

® Halten Sie die Kamera wihrend des Driickens des Auslésers fest, um

eine verschwommene Aufnahme zu vermeiden. Dies ist besonders
wichtig, wenn Sie Bilder in einer Umgebung mit wenig Licht
aufnehmen, bei der die Kamera die Verschlussgeschwindigkeit fiir die
richtige Belichtung Threr Bilder verringert.

® Durch Driicken der |OI -Taste konnen Sie den LCD-Infoanzeigemodus

in der nachstehenden Reihenfolge umschalten: Standardanzeige —>

Vereinfachte Anzeige — Keine Informationen.

® Driicken Sie die Taste OK, um das zuletzt aufgenommene Bild

anzuschauen. Driicken Sie noch einmal die Taste OK, um zum
Bildaufnahmemodus zuriickzukehren.

Verwenden der DC E53+ 5
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3.1.1 LCD-Anzeige im Bildaufnahmemodus

1. Bildaufnahmemodus

2. Bildqualitdt
[# ] SUPERFEIN
[%] FEIN
[%] NORMAL

3. Bildgrofle (Auflosung)
[ED] 2560 x 1920
[ED] 2048 x 1536
(]
[E] 640x480
[@&E] TIFF-BILD

4. Mogliche Aufnahmeanzahl
5. SD-Speicherkartenanzeige

(wenn anwesend)
6. [dD] Anzeige fiir Netzadapter-/
Batteriebetrieb
| @=m | Batterie voll
[c=a] Batterie halbvoll
[ &= ] Batterie schwach
[ =] Batterie fast leer
7. Szenenmodus

1280 x 960

[®] AUTO
[@] PORTRAT
[ ] LANDSCHAFTEN
[@] NACHTSZENE
[®] SPORT
[&¥] MAKRO

8.  Blitzmodus
[44] ROTE AUGEN
[®] KEINBLITZ
[52] AUTO-BLITZ
[5] IMMEREIN

Verwenden der DC E53+

*

*

® ©

10.

11.

006 0

0003

® @

Selbstauslosersymbol (wenn
verwendet)

(O]
[©4] 10 Sekunden Verzogerung
Weilabgleich

[AUTOJAUTO

[ 3% ] TAGESLICHT

[ aa ] BEWOLKT

[ & ] SONNENUNTERGANG
[ @] GLUHLAMPE

[ 3] FLUORESZIEREND
Bildaufnahmemodussymbol

[IS1] EINES
[y | BILDFOLGEN
[[a] AEB

Zeit

Datum

Fokusbereich

[ 4 ] Belichtungskorrektur
[P ] Gegenlichtkorrektur
Zoomstatus

3 Sekunden Verzogerung



3.1.2 Andern der Kameraeinstellungen

Kameraeinstellungen konnen mit Hilfe der Fiinfrichtungs-Taste

gedndert werden.

1. Oben/Blitz: Mit dieser Taste rollen Sie die Elemente in
Meniis nach oben oder wihlen Sie die passende
Blitzeinstellung aus.

2. Links/BeIichtun%fkorrektur/Gegerﬂjchtkorrektu.r: Zum
Blittern nach links in Meniis und Aktivieren der
Belichtungs-/Gegenlichtkorrektur.

3. Unten/Szene: Mit dieser Taste rollen Sie die Elemente in Mentis
nach unten oder wihlen Sie einen Szenenmodus aus.

4. Rechts/Selbstausldser: Mit dieser Taste rollen Sie die
Elemente in Meniis nach rechts oder wihlen Sie eine
gewiinschte Selbstauslgsereinstellung aus.

5. OK: Wiedergabe der zuletzt gemachten Aufnahme und Bestitigen der neuen Einstellung.

3.1.2.1 Einstellen des Szenenmodus

Diese Funktion erlaubt Ihnen den Szenenmodus fiir Thre Aufnahmen einzustellen.

1. Driicken Sie den Stromschalter, um die Kamera
einzuschalten. Stellen Sie sicher, dass sich die Kamera
im [0 ]-Modus befindet.

2. Driicken Sie die $@d -Taste.

Das Szenenmodusmenti wird geoffnet.

3. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten </ P den
ewiinschten Szenenmodus aus und driicken zur
estitigung die OK-Taste.

Driicken Sie auf die Tasten A/ ¥, um die Auswahl
abzubrechen und das Szenemenii zu beenden.

Die folgende Tabelle hilft Thnen den passenden

Szenenmodus auszuwihlen::

Symbol | S d Beschreibung
Auto Wibhlen Sie diesen Modus, damit die Kamera alle Aufnahmeeinstellungen
@ automatisch vornimmt.
Portrit Wiihlen Sie diesen Modus, wenn Sie ein Bild, auf dem die Person durch
(@) einen nicht fokussierten (verschwommenen) Hintergrund hervorgehoben

wird, aufnehmen méchten. Der Blitzmodus wird automatische auf [ 44 ]
eingestellt, um das Phdnomen, dass Augen rot erscheinen, zu reduzieren.

@ Landschaft Wiihlen Sie diesen Modus, um die Farben und Sittigung der Berge, Wiilder
'y und sonstige Landschaften zu verbessern oder eine
Landschaftsbesonderheit im Hintergrund als Merkmal darzustellen. Der

Blitzmodus wird auf [ @ | festgelegt.

Nachtszene Wiihlen Sie diesen Modus, wenn Sie Leute mit einer Abend- oder
Nachtszene als Hintergrund aufnehmen.
Sport Wihlen Sie diesen Modus, um sich schnell bewegende Objekte
® aufzunehmen.
” Makro Wiihlen Sie diesen Modus fiir eine Nahaufnahme.
\

Der Blitzmodus wird auf [ @ | festgelegt.

Hinweis
® Die Beschreibung jedes Szenenmodus dient als allgemeine Richtlinie.
Nehmen Sie die Einstellungen der Digitalkamera nach Thren Vorziigen vor.
® Die Szenenmoduseinstellung kann nur im [ €3 ]-Modus vorgenommen werden.

Verwenden der DC E53+ 7
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3.1.2.2 Verwenden des Blitzes
Der Blitz wird je nach den Umgebungslichtkonditionen automatisch ausgelést. Sie kénnen
ein Bild im passenderen Blitzmodus nach Ihren Bediirfnissen aufnehmen.

1. Driicken Sie den Stromschalter, um die Kamera

einzuschalten. ie
o
2. Stellen Sie den Modusschalter auf [} ].
b wromas ®

3. Driicken Sie die Taste 44 .
Das Blitzmodusmenii wird gedffnet.

4. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten 4/ P> den QA
gewiinschten Blitzmodus aus und driicken Sie
anschlieBend die OK-Taste.
® Driicken Sie auf die Tasten A/ ¥, um die Auswahl zu beenden und das Blitzmenii zu

beenden.

® Der ausgewihlte Blitzmodus wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

5. Verfassen Sie Ihr Bild und driicken anschlieend den Ausloser.

Die folgende Tabelle hilft Ihnen den passenden Blitzmodus auszuwihlen:

Symbol | Blitzmodus Beschreibung

173 ROTE AUGEN | Verwenden Sie diesen Modus, um das Phidnomen, dass Augen rot
erscheinen, zu reduzieren, wenn Sie Bilder von Leuten und Tieren bei
Unterbelichtung aufnehmen.

Das Phinomen, dass Augen rot erscheinen, kann bei Bildaufnahmen
reduziert werden, indem Sie Ihr Objekt (die Person) bitten in die Kamera
zu blicken oder so nah wie méglich an die Kamera zu riicken.

KEIN BLITZ Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie Bilder an Orten aufnehmen, an
denen die Verwendung von Blitzlicht verboten ist oder wenn Thr Objekt
auferhalb der Blitzreichweite steht.

LA AUTO-BLITZ | Der Blitz wird je nach den Umgebungslichtkonditionen automatisch
ausgelost.

IMMER EIN Der Blitz wird ungeachtet der Umgebungslichtkondition immer ausgeldst.
& ‘Wiihlen Sie diesen Modus, wenn Sie Bilder von Objekten mit hohem
Kontrast (Gegenlicht) oder dunklen Schatten aufnehmen.

Hinweis
® Im Landschaftenmodus [ % ] und Makromodus [ & ] wird der
Blitzmodus auf [ @ | festgelegt.

® Im Bildfolgenaufnahmemodus [ By ] und AEB-Modus [ [All] wird der
Blitzmodus auf [ @ | festgelegt.
® Der Blitz ist im Videomodus [ 8 ] nicht verfiigbar.

Verwenden der DC E53+



3.1.2.3 Verwenden des Selbstauslésers

Die Selbstauslosereinstellung kann im [ ¥ ]-Modus vorgenommen werden. Diese Funktion
erlaubt Thnen bei der Aufnahme von Gruppenbildern in Position zu gehen.
1. Befestigen Sie die Kamera an einem Stativ oder stellen sie auf eine stabile Oberfliche.

. Driicken Sie den Stromschalter, um die Kamera einzuschalten.

2
3. Stellen Sie den Modusschalter auf [ () ].
4.

. Driicken Sie die Taste & , um die gewiinschte Selbstauslsereinstellung auszuwihlen.

— OFF—N'AO—»@:,—I

[NO INDICATION]

5. Verfassen Sie Ihr Bild und driicken anschlieflend den
Ausloser.

® Die Selbstausloserfunktion wird aktiviert und
der Countdown wird auf dem LCD-Bildschirm
angezeigt.

® Die Selbstausloser-LED blinkt und das Bild wird
aufgenommen, nachdem die voreingestellte Zeit
verstrichen ist.

®  Sie konnen die Selbstausloserfunktion zu jeder

Zeit abbrechen, indem Sie die Taste & driicken.
Hinweis
Die Selbstauslosereinstellung wird nach der Bildaufnahme automatisch
verworfen.

3.1.2.4 Verwenden des optischen Zooms

Die Zoomfunktion erlaubt Ihnen Bilder in einer Gréfe bis zum 3-fachen oder
Weitwinkelbilder in Abhingigkeit der Entfernung zu dem Objekt aufzunehmen. Sie kénnen
auch die Mitte des auf dem Bildschirm dargestellten Bildes vergréflern und Bilder im
digitalen Zoommodus aufnehmen.

1. Stellen Sie den Modusschalter auf [ 3 | oder [,38 ].
2. Verfassen Sie Ihr Bild mit Hilfe der Zoomtaste.
® Durch Driicken der T-Taste wird Thr Objekt

eingezoomt und erscheint grofler auf dem LCD-
Bildschirm.

®  Durch Driicken der W-Taste ergibt sich ein
Weitwinkelbild.
Das Objekt bewegt sich entsprechend der Zoomtasteneinstellung.

3. Driicken Sie zum Einstellen des Fokus und der Belichtung den Ausloser halb runter.
Driicken Sie ihn anschliefend ganz nach unten, um das Bild aufzunehmen.

—————~

Hinweis
Die Zoomfunktion ist bei der Aufnahme eines Videoclips nicht verfiigbar.

Verwenden der DC E53+ 9
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3.1.2.,5 Loschen von Bildern

Sie konnen eine oder alle Bilder/Videoclips auf dem internen Speicher oder auf der
Speicherkarte direkt 16schen. Denken Sie bitte daran, dass die geloschten Bilder oder
Videoclips nicht hergestellt werden kénnen.

Sofortiges Léschen ("Kurz 16schen"-Funktion)

Die Loschfunktion im Aufnahmemodus erlaubt Ihnen das zuletzt aufgenommene Bild zu
16schen.

1. Stellen Sie den Modusschalter auf [ Y | oder [ %8 ]. =)
- o o
2. Driicken Sie die Taste T .
- O o
Das zuletzt aufgenommene Bild und das "Lschen"-Menii uijyim— o
erscheinen auf dem Bildschirm.
3. Wibhlen Sie mit Hilfe der Taste <« /P [JA] und driicken Sie zur (=7 .’

Bestitigung die OK-Taste.
Wihlen Sie [NEIN], wenn Sie Thren Loschbefehl abbrechen mochten.

Hinweis
Geschiitzte Bilder konnen nicht geloscht werden.
3.1.3 Einstellungen in Bildaufnahmemodusmeniis

3.1.3.1 Bildmenii im Bildaufnahmemodus
1. Stellen Sie den Modusschalter auf [ ]. PICTURE

2. Driicken Sie die Taste [5), um das Kameramenii zu 6ffnen.
Verwenden Sie anschliefend die Tasten /P, um das
[BILD]-Menii auszuwihlen.

3. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten A/V/</ P das

n R N N . SELECT PAGE:<> EXIT:
gewiinschte Element im [BILD]-Menii und driicken Sie zur  |sgiecr irem: »

Bestitigung die OK-Taste.
4. Um das Menii zu schliefSen, driicken Sie bitte die Taste (=) .

Symbol | Element Funktionsbeschreibung
= GROSSE Hier konnen Sie die Groe des aufzunehmenden Bildes einstellen.
B 2560 x1920 B 640 x 480
2048 x 1536 TIFE-BILD
M 1280x960
o QUALITAT Hier stellen Sie die Qualitidt (Kompressionsfaktor) der aufzunehmenden
el Bilder ein.
&  SUPERFEIN
*  FEIN
%  NORMAL

Verwenden der DC E53+



Symbol | Element Funktionsbeschreibung
E:' SCHARFE Hier stellen Sie die Bildschirfe ein.
& HocH
HINORMAL
ENIEDRIG

FARBE Hier konnen Sie die Farbe des aufzunehmenden Bildes einstellen.
€9 NORMAL

SW

SEPIA

s 'WEISSABGLEI | Hier kénnen Sie den Weiflabgleich einstellen, wenn Sie Bilder unter
‘| CH

bestimmten Belichtungskonditionen aufnehmen.

AUTO AUTO

TAGESLICHT
BEWOLKT
SONNENUNTERGANG
GLUHLAMPE
FLUORESZIEREND

WB WA Hier konnen Sie den Weiabgleich manuell einstellen. Diese Funktion ist
W MANUELL niitzlich, wenn die Optionen im Weif8abgleichmenii keine
zufriedenstellenden Ergebnisse geliefert haben.
Bevor Sie [AUSFUHREN] wihlen, wihlen Sie bitte ein weifles Objekt (wie
2.B. ein Blatt weifles Papier) aus, um den Weiflabgleich einzustellen.

— AUSFUHREN/ABBRECHEN

3.1.3.1.1 Einstellen des Weiffabgleichs

Menschenaugen passen sich an Lichtinderungen an, so dass weifle Gegenstinde auch noch
weif§ erscheinen, wenn sich das Licht gedndert hat. Bei einer Digitalkamera wird die Farbe
des Objekts jedoch von der Farbe des umgebenden Lichts beeintlusst. Diese Farbanpassung
wird "Weilabgleichanpassung" genannt. Diese Einstellung erlaubt IThnen den Weif8abgleich
festzulegen, wenn Sie Bilder unter bestimmten Belichtungskonditionen aufnehmen.

3.1.3.1.2 Manuelles Anpassen des Weilabgleichs

Durch manuelles Einstellen des Weiflabgleichs konnen Sie die Digitalkamera fiir eine
bestimmte Lichtquelle und andere Zustinde anpassen. Denken Sie daran, dass Sie die
manuelle Weifabgleicheinstellung bei gleichen Zustinden, unter denen Sie Aufnahmen
machen méchten, vornehmen missen. Sie benétigen auch einweifles Blatt Papier oder einen
anderen dhnlichen Gegenstand, um diese Funktion auszufiihren.

3.1.3.2 Funktionsmenii im Bildaufnahmemodus

1. Stellen Sie den Modusschalter auf [ ]. FUNCTION

2. Driicken Sie die Taste (5], um das Kameramenii zu 6ffnen.
Verwenden Sie anschliefend die Tasten /P, um das
[FUNKTION]-Menii auszuwihlen.

3. Waibhlen Sie mit Hilfe der Tasten A/V/<4/ P das
gewiinschte Element im [FUNKTION]-Menii und driicken  |sg et pace:s EXIT: ()
Sie zur Bestitigung die OK-Taste. SELECT ITEM: =

4. Um das Menii zu schliefen, driicken Sie bitte die Taste (5.

PoSINAQ

Symbol | Element Funktionsbeschreibung
BILDAUFNAH | Hier kénnen Sie die Aufnahmemethode fiir die Bildaufnahme einstellen.
E] MEMODUS
ISl EINES
B BILDFOLGEN
AEB
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Symbol | Element Funktionsbeschreibung

. LCD- Hier stellen Sie die Helligkeit des LCD-Bildschirms ein.
'," HELLIGKEIT | Sie konnen den Wert auf —5 bis +5 einstellen.

DIGITALES Hier aktivieren oder deaktivieren Sie das digitale Zoomen.
b | ZOOMEN ~  EIN/AUS

KURZANZEI | Hier aktivieren Sie die Funktion, dass ein gerade aufgenommenes Bild
VIEW GE gleich auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird.
- EIN/AUS

BELICHTUN | Mit dieser Einstellung erzielen Sie die richtige Belichtung, wenn das Objekt
G viel heller oder dunkler als der Hintergrund ist.
Sie konnen die Belichtungskompensation von —2,0EV bis +2,0EV in 1/3EV-
Schritten einstellen.

1SO Hier stellen Sie die Lichtempfindlichkeit fiir Ihre Aufnahmen ein. Mit einer
hoheren Empfindlichkeit (hoherem ISO-Wert) wird die
Kameraempfindlichkeit bei Unterbelichtung verstirkt. Dennoch sehen die
Bilder etwas granulds aus.
- AUTO/50/100/200

3.1.3.2.1 Bildfolgen

Im Bildfolgenmodus kann eine Reihe von Bildern schnell hintereinander durch einmaliges
Driicken des Auslosers aufgenommen werden. Diese Funktion ist sehr praktisch zur
Aufnahme von sich bewegenden Gegenstinden, bei denen es schwer ist, den genauen
Aufnahmezeitpunkt zu entscheiden. Danach kénnen Sie Bildfolgen betrachten und das beste
Bild auswihlen.

1. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste A /¥ [BILDFOLGEN Ml | CAPTURE MODE
und driicken Sie zur Bestitigung die OK-Taste.

2. Um das Menii zu schliefen, driicken Sie bitte die Taste (3] .
Das Symbol My wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.
Driicken Sie den Ausloser halb runter, um den Fokus zu verriegeln.

Driicken Sie den Ausloser ganz nach unten, um Bilder
aufzunehmen. BACK: < SET: @

P

Die Aufnahme wird beendet, wenn der Auslaser los
gelassen wird.

Hinweis
® Eskonnen maximal 5 Bilder bei einer Bildfolgenaufnahme
aufgenommen werden.
¢ Im BILDFOLGEN-Modus wird der Blitzmodus automatisch auf KEIN
BLITZ gestellt.

3.1.3.2.2 AEB (Auto-Exposure Brac](etinfg)

AEB (Auto-Exposure Bracketing; Auto-Belichtungseinordnung) ist eine sehr niitzliche
Funktion, wenn Sie Schwierigkeiten haben, die richtige Belichtung einer Szene zu
entscheiden. Wenn Sie die AEB-Funktion verwenden, nimmt die Kamera drei Bilder gleich
hintereinander jeweils mit unterschiedlichen Belichtungseinstellungen auf. Danach kénnen
Sie anhand dieser Bilder die beste Belichtungseinstellung auswihlen.

Hinweis
Im AEB-Modus wird der Blitzmodus automatisch auf KEIN BLITZ
gestellt.
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3.1.3.2.3 Verwenden des digitalen Zooms

Wenn Sie eine Kombination aus 3-fach optisches Zoomen und 4-fach digitales Zoomen
verwenden, kénnen Sie ein Bild bis zu 12-fach zoomen und aufnehmen. Digitales Zoomen ist
eine unwiderstehliche Funktion. Das Bild sieht jedoch umso granuléser aus, je mehr das Bild
vergroflert (gezoomt) wird.

Hinweis
Die Zoomeinstellung wird automatisch verworfen, wenn die Kamera von
Thnen oder automatisch ausgeschaltet wird.

3.2 Videomodus

1. Driicken Sie den Stromschalter, um die Kamera einzuschalten.

2. Stellen Sie den Modusschalter auf [ 38 ].
3. Verfassen Sie Ihr Bild ggf. mit Hilfe der Zoomtaste.

® Sie sollten, wihrend Sie die Szene verfassen, die \EI_..?._D
optische Zoomfunktion einstellen.
® Die optische Zoomfunktion kann wihrend der
Videoaufnahme nicht verwendet werden.
4. Driicken Sie den Ausldser, um die Aufzeichnung zu starten.

5. Driicken Sie den Ausléser noch einmal, um die Aufnahme zu beenden.

Hinweis
® Die Blitz- sowie Selbstausloserfunktion ist im [,88 ]-Modus nicht anwendbar.

® Sie diirfen weder die Abdeckung des Batterie-/SD-Kartenfachs 6ffnen
noch die Batterie oder die SD-Karte entfernen, wihrend ein Videoclip
aufgenommen und auf die SD-Karte gespeichert wird. Dies kann die
SD-Karte beschidigen oder die Daten zerstoren.

3.2.1 LCD-Anzeige im Videomodus

1. Videomodus
2. Verfigbare Aufzeichnungszeit/ verstrichene Zeit
3. Videogrofe

[¥ed ] 640 x 480

[ve} 1320 x 240

SD-Speicherkartenanzeige (wenn anwesend)
Batteriestromanzeige w

Zeit +0.7EV. 12006.01.01 15:54
Datum

Belichtungskorrektur (keine Anzeige bei 0 EV)
Zoomstatus

O 2N T; e
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3.2.2 Einstellungen in Videomodusmeniis

1. Stellen Sie den Modusschalter auf [ ,88 |.

2. Driicken Sie die Taste (3], um das Kameramenii zu 6ffnen.
Verwenden Sie anschlieend die Tasten /P, um das
[MOVIE](Video)-Menii auszuwihlen.

3. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten A/V/</ P das

- . SELECT PAGE:«+
gewiinschte Element im [MOVIE](Video)-Menii und SELECT ITEM: v
driicken Sie zur Bestdtigung die OK-Taste.

4. Um das Menti zu schliefen, driicken Sie bitte die Taste (5.

0] ement onsbeschreibun
bol | El Funktionsbeschreibung
@ GROSSE Hier konnen Sie die Grofe des aufzunehmenden Bildes einstellen.
- 640x480
- 320x240
Farbe Hier konnen Sie die Farbe des aufzunehmenden Bildes einstellen.
- — NORMAL
- SW
— SEPIA
Y LCD-Helligkeit | Hier stellen Sie die Helligkeit des LCD-Bildschirms ein.
'.%' Sie konnen den Wert auf -5 bis +5 einstellen.
BELICHTUN | Mit dieser Einstellung erzielen Sie die richtige Belichtung, wenn das Objekt
G viel heller oder dunkler als der Hintergrund ist.
Sie koénnen die Belichtungskompensation von —2,0EV bis +2,0EV in 1/3EV-
Schritten einstellen.

3.3 Wiedergabemodus

Im Wiedergabemodus kénnen Sie Bilder anschauen, vergréfern oder 16schen, Videoclips
wiedergeben oder eine Diashow vorfithren. Dieser Modus bietet auch eine Miniaturansicht,
damit Sie das gewiinschte Bild leicht finden kénnen.
1. Driicken Sie den Stromschalter, um die
Kamera einzuschalten.
2. Stellen Sie den Modusschalter auf [[®] ].
3. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste € /P die
gewiinschten Bilder aus.
®  Driicken Sie die Taste «, um das
vorherige Bild anzuschauen.
®  Driicken Sie die Taste P, um das
nichste Bild anzuschauen.

14 Verwenden der DC E53+



3.3.1 LCD-Anzeige im Wiedergabemodus (Bild)

1. Wiedergabemodus o e
2. Bildrahmennummer

3. SD-Speicherkartenanzeige (wenn anwesend) @ 100-0001
4. Batteriestromanzeige 13

5. Bildgrofe (Auflssung)

6.

. Bildaufnahmemodus

3.3.2 Anzeigen von Bildern

3.3.2.1 Drehen von Bildern

Durch Driicken der Tasten A/V wihrend der Bildwiedergabe wird das Bild um 90 Grad
gedreht.

Die Taste A dreht

das Bild im W)
Uhrzeigersinn, g
wihrend die Taste 74
'V das Bild gegen [a)
den Uhrzeigersinn  90° Counterclockwise 0° (Original) 90 °Clockwise =
dreht.

Hinweis

® Wenn es keine Bilder in dem internen Speicher oder in der
Speicherkarte gibt, wird die Meldung [KEIN BILD] auf dem Bildschirm
angezeigt.

® Durch Driicken der |0l -Taste wihrend der Bildwiedergabe kénnen Sie
den LCD-Infoanzeigemodus in der nachstehenden Reihenfolge
umschalten: Standardanzeige —> Detaillierte Anzeige — Keine
Informationen.

3.3.2.2 VergréBern von Bildern

Wenn Sie die Bilder anschauen, kénnen Sie einen ausgewihlten Teil eines Bildes vergrofern.
Diese Vergroflerungsfunktion erlaubt Ihnen die Details zu betrachten. Sie kénnen ein
angezeigtes Bild bis zu 8-fach vergrofern.

1. Verwenden Sie die Zoomtaste, um den Zoomfaktor

® 100-0001
einzustellen.
® Driicken Sie die T-Taste, um das ausgewihlte Bild
zu vergrofern. <
® Driicken Sie die W-Taste , um zur Wiedergabe mit 3x
der normalen Grofe zuriickzukehren. \
® Der Vergroflerungsfaktor wird auf dem LCD-

Bildschirm angezeigt.
2. Verwenden Sie die Tasten A/V/<4/P, um verschiedene Teile des vergroferten Bildes
anzuschauen.
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Ein weifler Rahmen mit einem rosa Rahmen darin wird angezeigt. Der weifle Rahmen
steht fiir das ganze Bild, wihrend der rosa Rahme die Position des momentan
vergroflerten Teils anzeigt.

3. Um zur normalen Anzeige zuriickzukehren, driicken Sie bitte die W-Taste, bis die
normale Anzeige auf dem Bildschirm erscheint.

Hinweis
Die méglichen Vergréflerungsfaktoren sind: 1,5x, 2,0x, 2,5%, 3,0x, 3,5,
4,0x, 4,5x, 5,0x, 5,5x, 6,0X, 6,5%, 7,0x, 7,5x und 8,0x.

3.3.2.3 Miniaturansicht (Index-Wiedergabe)

Diese Funktion gestattet Thnen gleichzeitig vier oder neun Miniaturbilder auf dem LCD-

Bildschirm anzuschauen, damit Sie leicht ein bestimmtes Bild finden kénnen.

1. Driicken Sie die W-Taste.
Es konnen vier oder neun Bilder gleichzeitig angezeigt
werden.

2. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten A/V/<4/ P das gewiinschte
Bild aus und driicken Sie anschliefend die OK-Taste, um
das ausgewihlte Bild auf dem ganzen Bildschirm anzuzeigen.

PsInaq

Hinweis
Das Symbol [ 3 ] oder [,88 | wird entsprechend in der Miniaturansicht
angezeigt.

3.3.3 Einstellungen in Wiedergabemodusmeniis

1. Stellen Sie den Modusschalter auf [[»] ].

2. Driicken Sie die (Z) Taste, um das WIEDERGABE-Menii zu 6ffnen.
3. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten A/V/</ P die gewiinschte Einstellung und driicken Sie
zur Bestitigung die OK-Taste.

4. Um das Menii zu schlieen, driicken Sie bitte die Taste 5] .

PLAY

CHANGELOGO |> EXECUTE <«
5

SELECT PAGE:a> EXIT:F5) SELECT PAGE:«*
SELECT ITEM: v SELECT ITEM:a5>

Symbol | Element Funktionsbeschreibung
— DIASHOW Diese Funktion erlaubt Thnen Thre Bilder automatisch in der Reihenfolge
ShoE wie eine Diashow wiedergeben zu lassen. Dies ist eine sehr praktische und
P

unterhaltsame Funktion zur Wiedergabe von aufgenommenen Bildern und
fiir Vorfithrungen.
—  3SEK/5SEK/7SEK/9SEK
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Symbol | Element Funktionsbeschreibung
a— SCHUTZEN Diese Funktion macht die Daten schreibgeschiitzt, um Bilder vor einem
| o versehentlichen Loschen zu schiitzen.
C= —  JA/NEIN
= ALLES Diese Funktion 16scht alle Dateien.
M | LOSCHEN - JA/NEIN
(1 ZUR KARTE Diese Funktion gestattet [hnen Dateien vom internen Speicher der Kamera
CORY | KOPIEREN auf eine Speicherkarte zu kopieren. Das konnen Sie natiirlich nur machen,
=l wenn eine Speicherkarte eingesteckt ist und es Dateien im internen
Speicher gibt.
— JA/NEIN
Vol MINIATUR Diese Funktion gestattet Thnen gleichzeitig 4 oder 9 Miniaturbilder auf dem
Index LCD-Bildschirm anzuschauen, damit Sie leicht ein bestimmtes Bild finden
. konnen.
- 49
“ GROSSE Sie konnen die Grofle eines aufgenommenen Bildes dndern.
ANDERN - 2560x1920
’ - 2048x1536
- 1280x960
- 640x480
— BEENDEN
fq==| LOGO Sie konnen eines Ihrer aufgenommenen Bilder als Startbild der Kamera
LoGO | ANDERN auswihlen. Das Bild wird auf dem Bildschirm angezeigt, wann immer Sie
I die Kamera einschalten.
-~ AUSFUHREN/ABBRECHEN
/M DPOF DPOF (Digital Print Order Format) erlaubt Thnen, Druckinformationen
DPOF auf der Speicherkarte zu speichern. Die im DPOF-Format gespeicherten
= Dateien kénnen von kompatiblen Druckern oder einem gewerblichen
Druckgerit ausgedruckt werden.

3.3.4 LCD-Anzeige im Wiedergabemodus (Video)

1. Wiedergabemodus

2. Bildrahmennummer
3. Videogrofie

4. SD-Speicherkartenanzeige (wenn anwesend) 2
5. Batteriestromanzeige

6. Stopp-Anzeige

7. Schnellriicklauf-Anzeige
8. Schnellvorlauf-Anzeige
9. Videostatusleiste
10. Videomodus s i e e

6 o0

3.3.5 Wiedergeben von Videoclips

Driicken Sie den Ausldser, um die Wiedergabe des Videoclips zu starten.
®  Driicken Sie den Ausldser, um die Videowiedergabe kurz anzuhalten oder fortzusetzen.
® Driicken Sie die OK-Taste, um die Wiedergabe zu beenden.
® Driicken Sie die Taste ¥, um eine schnelle riickwirtige Wiedergabe zu starten.
® Driicken Sie die Taste A, um eine schnelle Vorwirtswiedergabe zu starten.

Verwenden der DC E53+ 17
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Hinweis

® Die Zoomfunktion kann wihrend der Videowiedergabe nicht aktiviert
werden.

® Wir empfehlen Ihnen Windows Media Player 9.0 (WMP 9.0) zu
verwenden, um Videoclips auf Threm Computer wiederzugeben. Sie
konnen die aktuelle WMP-Version von www.microsoft.com
herunterladen.

® Durch Driicken der Taste wihrend der Videowiedergabe konnen Sie den
LCD-Infoanzeigemodus in der nachstehenden Reihenfolge umschalten:
Anzeigen ein — Anzeigen aus.

3.4 Audiomodus

Im Audiomodus konnen Sie die DC E53+ als Diktiergeriit verwenden. Die Audioaufnahmen
werden auf der eingesteckten SD-Speicherkarte oder auf dem integrierten Speicher der
Kamera gespeichert.

3.4.1 Aufnehmen von Audiodateien

. Driicken Sie den Stromschalter, um die Kamera einzuschalten (A).

. Stellen Sie den Modusschalter auf [ 88 | (B).

Driicken Sie die I0I/& Taste, um den Audiomodus zu aktivieren.
Driicken Sie den Ausldser, um die Aufzeichnung zu starten (C).

® Das Symbol @ wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Die Aufzeichnung setzt sich fort, bis der Ausloser wieder gedriickt wird.

R S

C
! | 2P :
- | o [e]
B.% 0 _ o AUD_0001 .
Toalea ] ] T
RECORD! o
101/8 [ ©:sTOP :VOLUME-
VOLUME+
3.4.2 LCD-Anzeige im Audiomodus
1. Audiomodus o (203
2. SD-Speicherkartenanzeige (wenn anwesend)
3. Batteriestromanzeige
4. Lautstirke (Lautsprecherlautstirke)
5. Audiodateiname
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3.4.3 Wiedergeben einer Sprachdatei

1.

. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste A /¥ die wiederzugebende

. Driicken Sie die OK-Taste, um die ausgewihlte Audiodatei

Fiihren Sie die obigen Schritten 1 bis 3 aus.
Die Audiowiedergabeliste erscheint auf dem Bildschirm.

&

ﬂﬂ

Audiodatei aus.

PLAY! (oFF

mit Hilfe des Lautsprechers der Kamera wiederzugeben. e SIS

@0 :STOP :VOLUME+

® Driicken Sie die Taste dPY, um die Wiedergabe
kurzfristig anzuhalten.

® Driicken Sie die OK-Taste, um die Wiedergabe fortzusetzen.

® Driicken Sie noch einmal die OK-Taste, um die Wiedergabe zu beenden.

3.4.4 Loschen von Audiodateien

1.

befindet. i i
. Wihlen Sie im Audiomodus mit Hilfe der Taste A /¥ die sl mn;UD o
zu loschende Audiodatei aus. 0O ;)
. Driicken Sie die Taste T, um die ausgewahlte Audiodatei L=H B ey
A RECORD VOLUME-
zu l6schen. PLAY VOLUME*

Stellen Sie sicher, dass sich die Kamera im Audiomodus

. Wenn die Loschen-Meldung erscheint, wihlen Sie bitte mit

Hilfe der Taste < /P [JA] und driicken anschliefend die OK-Taste.
‘Wihlen Sie [NEIN], wenn Sie Thren Léschbefehl abbrechen mochten.

3.5 Setupmodus

Hier konnen Sie die Standardeinstellungen zur Verwendung Ihre Kamera sowie bildbezogene

Einstellungen festlegen. Wihlen Sie hier die bevorzugten Einstellungsoptionen fiir diese Kamera aus.

3.5.1 Setupmeniis im Bildaufnahme- und Videomodus

B W N

. Stellen Sie den Modusschalter auf [ (3 ] oder [,88 ].

. Driicken Sie die Taste (5] .

. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste 4 /P das [SETUP]-Menii aus.

. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten A/V/</ P die gewiinschte Einstellung und driicken Sie

zur Bestitigung die OK-Taste.

SETUP

SELECT PAGE: <> EXIT: SELECT PAGE:«»> EXIT:
SELECT ITEM: v SELECT ITEM: v
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Element

Funktionsbeschreibung

LAUTSPRECH
ER

Hier aktivieren oder deaktivieren Sie die Tastenfunktionen fiir das Audio.
— EIN/AUS

—
FORMAT
1

FORMATIERE
N

Diese Funktion 16scht alle Bilder und formatiert den internen Speicher
oder die in Ihrer Kamera befindliche SD-Karte erneut. Die geschiitzten
Bilder werden auch geldscht. Eine schreibgeschiitzte SD-Speicherkarte
kann nicht formatiert werden.

— JA/NEIN

R
AUTO

SCHLAF

Die Kamera wechselt in einen Leerlaufmodus, wenn sie innerhalb einer

bestimmten Zeit nicht bedient wurde. Wenn die Kamera im Leerlaufmodus

ist, konnen Sie durch Driicken einer beliebigen Taste die Kamera aktivieren.
— AUS/30SEK/ IMIN / 2MIN

L]

ZURUCKSET

Diese Funktion stellt die Standardwerte aller Grundeinstellungen der
Digitalkamera wieder her. Die Zeiteinstellung wird nicht zuriickgesetzt.
— JA/NEIN

AUTO

ENERGIE

Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie innerhalb einer
bestimmten Zeit nicht aktiv ist. Diese Funktion ist sehr praktisch, um
Batteriestrom zu sparen.

— AUS/3MIN/5MIN / 10MIN

DATI

DATUMSAUF
DRUCK

Sie konnen das Aufnahmedatum direkt auf den Bildern erscheinen lassen.
Dafiir muss diese Funktion vor der Bildaufnahme aktiviert werden.
— EIN/AUS

3.5.2 Setupmeniis im Wiedergabemodus

1. Stellen Sie den Modusschalter auf [[>] ].
2. Driicken Sie die Taste [3) .
3. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste « /P> das [SETUP]-Menii aus.
4. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten A/V/</ P> die gewiinschte
Einstellung und driicken Sie zur Bestitigung die OK-Taste. 8L EGT PAGE > -
SELECT ITEM: v
Symbol | Element Funktionsbeschreibung
— DATUMSFOR | Hier stellen Sie ein, wie das Datum und die Zeit auf dem Bildschirm
YIMID | MAT angezeigt wird.
—  [J/M/T]: Jahr/Monat/Tag
—  [T/M/]]: Tag/Monat/Jahr
—  [M/T/]]: Monat/Tag/Jahr
DATUM- Hier stellen Sie das Datum und die Zeit ein.
gﬂg SETUP
DO SPRACHE Hier konnen Sie entscheiden, in welcher Sprache die LCD-Anzeige
L) erscheint.
NTSC VIDEOAUSGA | Hier konnen Sie den Videoausgabestandard der Kamera fiir die
AL | BE Verbindung der Kamera mit einem Videogerit einstellen.
— PAL/NTSC
VERSION Diese Funktion zeigt die Firmwareversion der Kamera an.

Verwenden der DC E53+




@ PC-ABHANGIGE FUNKTIONEN

4.1 Beigefiigte Software

Die folgende Software ist der DC E53+ beigefiigt:

Ulead Photo Ulead® Photo Express™ 5.0 SE ist eine komplette

Express Fotobearbeitungssoftware fiir Digitalbilder. Mit dieser Software
konnen Sie Bilder miihelos von Digitalkameras oder Scanner einlesen.
Mit den leicht zu verwendenden Bearbeitungs-Tools und coolen
Fotofiltern und Effekten kénnen Sie Thre Bilder bearbeiten und
verbessern. Sie kdnnen auch kreative Fotoprojekte zusammenbringen
und die Ergebnisse per E-Mails und verschiedene Ausdruckoptionen
mit Thren Freunden teilen.

Ulead Photo Ulead® Photo Explorer ™ 8.0 SE bietet einen effizienten Weg zum

Explorer Ubertragen, Durchsuchen, Modifizieren und Verteilen von
Digitalmedien an. Er ist ein Alles-in-Einem-Tool fiir Digitalkamera-,
WebCam-, DV-Camcorder-, Scannerbesitzer oder Leute, die mit ihren
Digitalmedien effizient umgehen mochten.

Ulead Ulead® VideoStudio™ 8 SE VCD ist eine

VideoStudio Heimvideobearbeitungssoftware, die die Videobearbeitung genau so
viel Spa8 machen lisst, wie die Videoaufzeichnung Spafl macht. Mit
Hilfe des neuen Movie Wizard (Video-Assistenten) konnen Sie in drei
einfachen Schritten einen Videofilm erstellen. AnschlieBend kénnen
Sie die fertig gestellten Projekten iiber VCDs, Kassetten, das Internet
oder mobile Gerite mit Freunden teilen.

Auf den beigefiigten CDs finden Sie Informationen zur Installation der Software.

4.2 USB-Modus

1. Verbinden Sie den Umsetzer mit dem Umsetzeranschluss
an der Kamera wie in der Abbildung angezeigt.

2. Stecken Sie den kleineren Stecker des USB-Kabels in den
Umsetzer ein.

3. Verbinden Sie das andere Ende des USB-Kabels mit einem
freien USB-Anschluss an Threm Computer.

4. Schalten Sie die Kamera ein.
Das [USB]-Menii wird geoffnet. Lo

5. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste A /W [PC] und driicken
Sie zur Bestitigung die OK-Taste.

6. Ein neues "Wechseldatentriger"-Symbol wird im
"Arbeitsplatz" angezeigt. Dort finden Sie Thre
aufgenommenen Bilder/Videoclips/Audiodateien.

[SELECTITEM: & ENTRY:
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Hinweis:
Wenn die Kamera mit dem Computer verbunden ist, lauft die
Stromversorgung der Kamera trotzdem tiber die Batterie oder eine
Netzstromverbindung (iiber den Wechselstromadapter).

4.3 Druckermodus

Wenn Sie einen Drucker haben, der PictBridge unterstiitzt, dann kénnen Sie die Bilder direkt
iiber die Verbindung der Digitalkamera mit dem PictBridge-kompatiblen Drucker statt iiber
einen Computer ausdrucken.
Verbinden der Kamera mit dem Drucker
1. Verbinden Sie den USB-Anschluss an der Kamera iiber
das beigefiigte USB-Kabel mit dem USB-Anschluss am LSt
Drucker und schalten anschlieend die Kamera und den
Drucker ein. _
Das "USB"-Menii wird geoffnet.
2. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste A /¥ [DRUCKER] und
driicken Sie zur Bestitigung die OK-Taste.

SELECTITEM: & ENTRY:

v

Drucken von Bildern
Wenn die Kamera richtig mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker verbunden ist, wird das
[DRUCKMODUS AUSWAHLEN]-Menii auf dem Bildschirm angezeigt. Wihlen Sie mit
Hilfe der Taste A /¥ den gewiinschten Druckmodus aus.

Im [DRUCKEN]-Modus: Sie konnen das ausgewihlte Bild mit PictBridge drucken.

1. Wiihlen Sie mit Hilfe der Taste A /¥ den
[DRUCKEN]-Modus aus und driicken Sie zur AR OIDE ST
Bestitigung die OK-Taste.

Das [DRUCKPAPIER]-Menii wird gedffnet.

SELECTITEM: & ENTRY:

v

2. Verwenden Sie die Taste P>, um in die Papiereinstellung
zu gelangen. Driicken Sie zur Bestitigung die OK-Taste.
[GROSSE]: Sie kénnen das gewiinschte Element SIZE BORDERLESS
entsprechend dem verwendeten Drucker auswihlen. | STANDARD [ STANDARD |
[OHNE RAND]: Sie konnen das gewiinschte Element g
entsprechend dem verwendeten Drucker auswihlen.

PRINT PAPER

EXIT:< SELECT:5> GO:

PC-ABHANGIGE FUNKTIONEN



3. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste < /P das zu druckende
Bild. Driicken Sie anschlieBend die Taste ¥, um
"WEITERE" Druckeinstellungen vorzunehmen.

SELECT PAGE : 4 PRINT :@®
CANCEL : & MORE : ¥

4. Wihlen Sie mit Hilfe der Taste A /¥ das gewiinschte
Element aus und driicken Sie anschlieend die OK- PRINT INFO

Taste. | quanTiTy |
Verwenden Sie die Taste A /¥, um die Einstellung zu [ ome |
[FIENAvE |
=L

andern. Driicken Sie zur Bestdtigung die OK-Taste.
[ANZAHLY]: Hier geben Sie die Kopieanzahl an. Sie
konnen bis zu 10 Kopien fiir jedes Bild einstellen.
[DATUM]: Wenn Sie [MIT] auswihlen, werden die .
Bilder mit dem Datum ausgedruckt. Sl 5 ENRE
[DATEINAME] Wiihlen Sie [MIT] auswihlen, werden

die Bilder mit dem Dateinamen ausgedruckt.

[BEENDEN]: Wihlen Sie mit Hilfe der Taste A /W [BEENDEN] aus, um die
Druckeinstellungen zu verwerfen.

5. Nach dem Festlegen der Druckeinstellungen kénnen Sie noch mit Hilfe der Tasten 4/,
ein anderes Bild, das Sie drucken méchten, auswihlen. Driicken Sie anschliefend die
OK-Taste, um das Drucken zu starten.

6. Verwenden Sie die Taste A /¥, um [DRUCKEN]
auszuwihlen. Driicken Sie zur Bestitigung die OK-
Taste.

PRINT

SELECTITEM: o ENTRY:

7. Der Druckvorgang startet. Die Meldung
"UBERTRAGEN" wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Die Meldung verschwindet, nachdem der
Druckvorgang abgeschlossen ist.

@ JW,

TRANSFERRING

CANCEL:

8. Wenn Sie wihrend der Druckdatentibertragung die
OK-Taste driicken, konnen Sie auswihlen, ob Sie den
Druckvorgang [FORTSETZEN] oder [ABBRECHEN]

wollen. o

PRINT

CANCEL

SELECTITEM: & ENTRY:
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Im [DPOF]-Modus: Diese Funktion erlaubt Ihnen bestimmte Bilder, fiir die Sie DPOF-
Einstellungen vorgenommenen haben, auszudrucken.

I
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Wiihlen Sie mit Hilfe der Taste A /¥ den [DPOF]-
Modus aus und driicken Sie zur Bestitigung die OK-
Taste.

. Verwenden Sie die Taste P, um in die Papiereinstellung

zu gelangen. Driicken Sie die OK-Taste, um das
Drucken zu starten.

[GROSSE]: Sie koénnen das gewiinschte Element
entsprechend dem verwendeten Drucker auswihlen.
[OHNE RAND]: Sie kénnen das gewiinschte Element
entsprechend dem verwendeten Drucker auswihlen.

. Verwenden Sie die Taste A /¥, um [DRUCKEN]

auszuwihlen. Driicken Sie zur Bestitigung die OK-
Taste.

. Der Druckvorgang startet. Die Meldung

"UBERTRAGEN" wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Die Meldung verschwindet, nachdem der Druckvorgang
abgeschlossen ist.

. Wenn Sie wihrend der Druckdateniibertragung die

OK-Taste driicken, konnen Sie auswihlen, ob Sie den
Druckvorgang [FORTSETZEN] oder [ABBRECHEN]
wollen.

PC-ABHANGIGE FUNKTIONEN

PRINT MODE SELECT

PRINT ORDER

SELECTITEM: 5

ENTRY:

PRINT PAPER

SIZE

BORDERLESS

EXIT:< SELECT:5> GO: @

PRINT

PRINT

SELECTITEM: 2 ENTRY:

O

- i

TRANSFERRING

CANCEL:

PRINT

CANCEL

SELECTITEM: 2

ENTRY:




¢ FEHLERBEHEBUNG

Vergleichen Sie bitte Thre Probleme mit den unten aufgefiihrten Symptomen und probieren
die entsprechenden vorgeschlagenen Mafinahmen, bevor Sie die Kamera zur Reparatur
verschicken. Wenden Sie sich bitte an Thren lokalen Hiandler oder Kundendienst, wenn Thr
Problem sich nicht beheben lisst.

Symptom

Ursache

Mafinahme

Die Stromversorgung
lduft nicht.

Die Batterie wurde nicht eingelegt.

Legen Sie die Batterie richtig ein.

Die Batterie ist leer.

Laden Sie die wiederaufladbare
Batterie neu auf oder verwenden Sie
den Wechselstromadapter.

Der Wechselstromadapter wurde
nicht richtig verbunden.

Verbinden Sie den Adapter richtig.

Die Batterielaufzeit ist
sehr kurz.

Sie wird bei sehr niedriger
Temperatur verwendet.

Viele Aufnahmen wurden in
dunklen Umgebungen mit Hilfe des
Blitzes gemacht.

Die Batterie wurde nicht voll
aufgeladen.

Die Batterie wurde nach dem
Neuaufladen iiber lingere Zeit
hinaus nicht verwendet.

Es empfiehlt sich, die Batterie vor der
Verwendung mindestens fiir einen
kompletten Zyklus voll aufzuladen
und zu entladen, um die Leistung
und Laufzeit der Batterie zu
maximieren.

Die Batterie oder
Kamera fiihlt sich
warm an.

Die Kamera oder der Blitz wurde fiir
eine lingere Zeit ununterbrochen
verwendet.

Der Blitz wird nicht
ausgelst.

Der Blitz kann nicht
neu geladen werden.

Die Kamera ist in einem der
folgenden Modi: w0y
-,

Wechseln Sie den Modusschalter in

einen anderen als den obigen Modus.

Der Blitzmodus ist "Kein Blitz".

Stellen Sie den Blitzmodus auf einen

anderen als den "Kein Blitz"-Modus ein.

Das Bild wirkt
dunkel, obwohl der
Blitz verwendet

Der Abstand zu dem Objekt ist
grofer als die Reichweite des Blitzes.

Gehen Sie naher an Ihr Objekt heran
und machen die Aufnahme erneut.

wurde.
Das Bild ist zu Das Bild wurde in einer dunklen Wechseln Sie den Blitz in einen
dunkel. Umgebung aufgenommen, wihrend | anderen Modus.

der "Kein Blitz"-Modus aktiviert
war.

Das Bild wurde unterbelichtet.

Stellen Sie die
Belichtungskompensation auf einen
groferen Wert ein.
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Symptom

Ursache

Manahme

Das Bild ist zu hell.

Das Bild wurde tiberbelichtet.

Stellen Sie die
Belichtungskompensation auf einen
kleineren Wert ein.

Die Kamera nimmt
kein Bild auf, wenn
der Ausloser gedriickt
wird.

Die Batterie ist zu schwach.

Laden Sie die wiederaufladbare
Batterie neu auf oder verwenden Sie
den Wechselstromadapter.

Die Kamera ist nicht im
Aufnahmemodus.

Stellen Sie den Modusschalter in den
Aufnahmemodus.

Der Ausloser wurde nicht ganz nach
unten gedriickt.

Driicken Sie den Ausldser ganz nach
unten.

Der interne Speicher oder die
Speicherkarte hat keinen freien
Speicherplatz.

Stecken Sie eine neue Karte ein oder
16schen Sie unerwiinschte Dateien.

Der Blitz wird gerade neu geladen.

Warten Sie, bis das Blitzsymbol auf
dem Bildschirm nicht mehr blinkt.

Die Kamera erkennt die
Speicherkarte nicht.

Formatieren Sie die Speicherkarte in
dieser Kamera, wenn Sie sie zum
ersten Mal verwenden oder friiher in
einer anderen Kamera verwendet
haben.

Die Speicherkarte
ldsst sich nicht
formatieren.

Die Speicherkarte ist
schreibgeschiitzt.

Deaktivieren Sie den Schreibschutz.

Die Speicherkarte hat ihr
Lebensende erreicht.

Stecken Sie eine neue Speicherkarte
ein.

Die Bilder lassen sich
nicht herunterladen.

Die Festplatte IThres Computers hat
nicht ausreichend freien
Speicherplatz.

Uberpriifen Sie, ob die Festplatte
geniigen freien Platz fiir das
Ausfiihren des Windows hat und ob
das Laufwerk, in dem Sie die Bilder
ablegen mochten, mindestens so viel
freien Speicherplatz wie die
Kapazitit der Speicherkarte in der
Kamera hat.

Kein Strom.

Laden Sie die wiederaufladbare

Batterie auf oder verwenden Sie den
Wechselstromadapter. Betitigen Sie
ggf. den Stromschalter der Kamera.

26
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@ TECHNISCHE DATEN

Bildsensor

1/2,5-Zoll CCD

Effektive Pixel: 4,92 Megapixel
Gesamte Pixel: 5,04 Megapixel

LCD-Display

2,5-Zoll LTPS Farb-LCD

Objektiv Brennweite: f=5,.4-16,2 mm (32mm-96mm; gleichwertig wie 35mm)
F-Zahl: F2,8 / F4,8

Fokus TTL Auto-Fokus
Bereich: Makro: 6 cm, Normal: 50 cm bis unendlich

Verschluss Mechanischer Verschluss: Bis zu 1/1000 Sek.

Bildaufnahmemo | Eines / Bildfolgen (5 Bilder) / AEB (3 Bilder)

dus

Blitz Modi: Auto/ Immer ein / Rote-Augen-Reduzierung / Kein Blitz/
Bereich: 0,6 ~ 2,5m. Neuladezeit: 6 Sek.

Selbstausldser 10 Sek., 3 Sek.,

Belichtung Kompensation: +2 EV (1/3 EV / Schritt)

ISO Auto /50 /100 / 200

WeifSabgleich Auto / Tageslicht / Bewolkt / Sonnenuntergang / Glithlampe /
Fluoreszierend

Dateiformat Standbild: JPEG-Format (EXIF2.2, DCF, DPOF), TIFF-Format,
Bildgrofe: 2560x1920, 2048x1536, 1280x960, 640x480 Pixel
Videoclip: ASF-Format mit kontinuierlicher Aufzeichnung
Videogrofle: 640x480 (30 fps), 320x240 (30fps),

Speicherung Integrierter Speicher: 16MB / SD-Kartenkompatibel.

Bildwiedergabe Einzelbild / ASF-Wiedergabe / Miniaturansicht / Diashow

Schnittstelle Digitalausgang: USB 2.0 HighSpeed-kompatibel

(mit Umsetzer)

Gleichstromeingang 5V
AVausgang: NTSC/PAL

Stromversorgung | Spezielle wiederaufladbare Lithium-Ion Batterie/ Wechselstromadapter.
Abmessungen 88,5 x 54,4 x 24 mm

(BxHxT)

Gewicht Ungefihr 130g (ohne Batterie, SD-Karte)

Technische Daten
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KUNDENDIENSTDATEN

Technische Unterstiitzung
Treten Probleme bei dem Gebrauch der DC E53+ und des Kameratreibers auf, besuchen Sie
bitte die folgende Website:

http://support.BenQ.com

Fiir kostenlose Treiber-Updates, Produktinformationen und Neuheiten besuchen Sie bitte
unsere Website:
http://www.BenQ.com

Kundendienstdaten
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